90 DEGREE VEINER - GUNLINE 90 DEGREE VEINER

Just The Ticket For Intricate Work & Border Clean-Up

Select, upload & link foto. Not available as of 1/7/16.Gunline's veiner has a short
blade and comfortable palm-fitting handle that provide excellent control. Perfect
tool for clean-up of borders, as well as producing ornate single-line borders.
Blade of high carbon tool steel will hold a sharp edge; comes ground and honed,
ready for use. Cutting action is superb when the tool is held at a steep angle.

Attributes

Name: GUNLINE 90 DEGREE VEINER
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364150000

Mfr. No.: VN9O

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 818262201987

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den Gunline 90 Grad Veiner

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Gunline 90 Grad Veiner entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um dir
hervorragende Kontrolle und Préazision beim Reinigen von Kanten und beim Erstellen von kunstvollen einlinigen
Kanten zu bieten. Es ist wichtig, dieses Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, bevor du den Veiner benutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie im Produktext
beschrieben.

Uberprufe den Veiner vor der Benutzung auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn die Klinge beschadigt oder
abgebrochen ist.

® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Bewahre den Veiner an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird, um versehentliche

Verletzungen zu vermeiden.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.
* Uberpriife regelméaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um (iber die Produktsicherheit

informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Halte den Veiner immer mit festem Griff am Griff, um die Kontrolle zu behalten.
®* Verwende das Werkzeug in einem steilen Winkel, um eine optimale Schneidwirkung zu gewahrleisten.
® Vermeide es, die Finger in die Nadhe der Klinge zu bringen, wahrend du den Veiner benutzt, um

Schnittverletzungen zu verhindern.

Trage geeignete personliche Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwende den Veiner nicht auf Materialien, die dazu fuhren kénnen, dass die Klinge stumpf wird oder
abplatzt, wie z.B. extrem harte Oberflachen.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du den Veiner verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® \Wahle eine saubere und stabile Arbeitsflache.
® Versammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du beginnst.

Verwendung des Veiners:

® Halte den Veiner am palmengerechten Griff fir Komfort und Kontrolle.

® Positioniere die Klinge im gewtinschten Winkel gegen das Material, an dem du arbeiten méchtest.

® Ube sanften Druck aus und bewege den Veiner entlang des gewiinschten Pfades, um saubere Linien
Zu erzeugen.

® Passe, falls nétig, deinen Griff oder Winkel an, um die Kontrolle zu behalten und den gewiinschten
Effekt zu erzielen.

Pflege nach der Verwendung:
® Reinige die Klinge nach der Benutzung, um Rickstande zu entfernen.

® Bewabhre den Veiner an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in der Originalverpackung oder in einem
schiutzenden Etui.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Veiner verantwortungsbewusst. Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist,

ziehe in Betracht, es zu recyceln, wenn mdglich.
® Befolge die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Verwendung des Gunline 90 Grad Veiners konsultiere
bitte die zustandigen Behérden oder deinen Einzelhandler fir Unterstitzung.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des Gunline 90 Grad Veiners priorisierst.



Safety Instruction Guide for Gunline 90 Degree Veiner

Introduction

Thank you for choosing the Gunline 90 Degree Veiner. This tool is designed to provide you with excellent control and
precision for cleanup of borders and creating ornate singleline borders. It is important to use this product safely and
responsibly. Please read this safety instruction guide carefully before using the veiner.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product text.
Always inspect the veiner for damage before use. Do not use if the blade is chipped or damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the veiner in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the veiner with a firm grip on the handle to maintain control.

Use the tool at a steep angle to ensure optimal cutting action.

Avoid placing fingers near the blade while using the veiner to prevent cuts.

Wear appropriate personal protective equipment, such as gloves and safety glasses, to protect against injury.
Do not use the veiner on materials that may cause the blade to dull or chip, such as extremely hard surfaces.
Ensure that your work area is clean and free from distractions while using the veiner.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Select a clean and stable work surface.
® Gather all necessary materials and tools before starting.

2. Using the Veiner:

Hold the veiner by the palmfitting handle for comfort and control.

Position the blade at the desired angle against the material you wish to work on.

Apply gentle pressure and move the veiner along the desired path to create clean lines.
If necessary, adjust your grip or angle to maintain control and achieve the desired effect.

3. PostUse Care:

® After use, clean the blade to remove any residue.
® Store the veiner in a safe place, preferably in its original packaging or a protective case.

Disposal Instructions

® Dispose of the veiner responsibly. If the product is damaged or no longer usable, consider recycling it if
possible.
® Follow local regulations for disposing of tools and materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Gunline 90 Degree Veiner, please consult the
relevant authorities or your retailer for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Gunline 90 Degree Veiner.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Veiner de
90 Grados Gunline

Introduccion

Gracias por elegir el Veiner de 90 Grados Gunline. Esta herramienta esta diseflada para proporcionarte un excelente
control y precision para limpiar bordes y crear bordes ornamentales de linea simple. Es importante utilizar este
producto de manera segura y responsable. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad
antes de usar el veiner.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para el propoésito previsto, tal como se describe en el texto del
producto.

Siempre inspecciona el veiner por dafios antes de usarlo. No lo utilices si la hoja esta astillada o dafiada.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Guarda el veiner en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades relevantes.

Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte
informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza el veiner con un agarre firme en el mango para mantener el control.

Usa la herramienta en un angulo pronunciado para asegurar una accién de corte 6ptima.

Evita colocar los dedos cerca de la hoja mientras usas el veiner para prevenir cortes.

Usa el equipo de proteccion personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, para protegerte de

lesiones.

® No utilices el veiner en materiales que puedan causar que la hoja se desafile o astille, como superficies
extremadamente duras.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras usas el veiner.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Selecciona una superficie de trabajo limpia y estable.
® Relne todos los materiales y herramientas necesarios antes de comenzar.

2. Usando el Veiner:

® Sostén el veiner por el mango que se adapta a la palma para mayor comodidad y control.

® Coloca la hoja en el angulo deseado contra el material en el que deseas trabajar.

® Aplica una presién suave y mueve el veiner a lo largo del camino deseado para crear lineas limpias.
® Sjes necesario, ajusta tu agarre o angulo para mantener el control y lograr el efecto deseado.

3. Cuidado PostUso:
® Después de usar, limpia la hoja para eliminar cualquier residuo.

® Guarda el veiner en un lugar seguro, preferiblemente en su embalaje original o en un estuche
protector.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el veiner de manera responsable. Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera
reciclarlo si es posible.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y materiales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del Veiner de 90 Grados Gunline, consulta
a las autoridades relevantes o a tu minorista para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Veiner de 90 Grados Gunline.



Guide de Seéecurité pour le Veiner a 90 Degrés Gunline

Introduction

Merci d'avoir choisi le Veiner a 90 Degrés Gunline. Cet outil est congu pour vous offrir un excellent contréle et une
précision lors du nettoyage des bordures et de la création de bordures ornées en ligne simple. Il est important
d'utiliser ce produit de maniére slre et responsable. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
avant d'utiliser le veiner.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, tel que décrit dans le texte du produit.
Inspectez toujours le veiner pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne l'utilisez pas si la lame
est ébréchée ou endommagée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Rangez le veiner dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le veiner avec une prise ferme sur la poignée pour maintenir le contréle.

Utilisez I'outil a un angle aigu pour assurer une action de coupe optimale.

Evitez de placer vos doigts prés de la lame lors de I'utilisation du veiner pour prévenir les coupures.

Portez un équipement de protection individuelle approprié, comme des gants et des lunettes de sécurité, pour

vous protéger contre les blessures.

® Ne pas utiliser le veiner sur des matériaux qui pourraient émousser ou €brécher la lame, comme des surfaces
extrémement dures.

® Assurezvous que votre zone de travail est propre et exempte de distractions lors de I'utilisation du veiner.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Sélectionnez une surface de travail propre et stable.
® Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation du Veiner :

®* Tenez le veiner par la poignée adaptée a la paume pour plus de confort et de contréle.
Positionnez la lame a 'angle désiré contre le matériau sur lequel vous souhaitez travailler.

® Appliquez une pression douce et déplacez le veiner le long du chemin souhaité pour créer des lignes
nettes.

® Sijnécessaire, ajustez votre prise ou votre angle pour maintenir le controle et atteindre I'effet désiré.

3. Entretien PostUtilisation :
® Apres utilisation, nettoyez la lame pour enlever tout résidu.

® Rangez le veiner dans un endroit sir, de préférence dans son emballage d'origine ou un étui de
protection.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du veiner de maniére responsable. Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez

de le recycler si possible.
® Suivez les réglementations locales pour disposer des outils et des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Veiner a 90 Degrés Gunline, veuillez
consulter les autorités compétentes ou votre détaillant pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du Veiner a 90 Degrés Gunline.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gunline 90
Degree Veiner

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gunline 90 Degree Veiner. Questo strumento & progettato per offrirti un eccellente controllo
e precisione nella pulizia dei bordi e nella creazione di bordi ornamentali a linea singola. E importante utilizzare
questo prodotto in modo sicuro e responsabile. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza prima di utilizzare il veiner.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nel testo del prodotto.
Controlla sempre il veiner per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se la lama é scheggiata o
danneggiata.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riponi il veiner in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il veiner con una presa salda sul manico per mantenere il controllo.

Usa lo strumento a un angolo ripido per garantire un‘azione di taglio ottimale.

Evita di posizionare le dita vicino alla lama mentre utilizzi il veiner per prevenire tagli.

Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale, come guanti e occhiali di sicurezza, per proteggerti

da infortuni.

® Non utilizzare il veiner su materiali che potrebbero far scheggiare o affilare la lama, come superfici
estremamente dure.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni mentre utilizzi il veiner.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Seleziona una superficie di lavoro pulita e stabile.
® Raccogli tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Utilizzo del Veiner:

® Tieni il veiner per il manico ergonomico per comfort e controllo.

® Posiziona la lama all'angolo desiderato contro il materiale su cui desideri lavorare.

® Applica una leggera pressione e muovi il veiner lungo il percorso desiderato per creare linee pulite.

® Se necessario, regola la tua presa o I'angolo per mantenere il controllo e ottenere I'effetto desiderato.

3. Cura PostUso:
® Dopo l'uso, pulisci la lama per rimuovere eventuali residui.

® Riponi il veiner in un luogo sicuro, preferibilmente nella sua confezione originale o in un astuccio
protettivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il veiner in modo responsabile. Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera la

possibilita di riciclarlo se possibile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del Gunline 90 Degree Veiner, ti preghiamo
di consultare le autorita competenti o il tuo rivenditore per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Gunline 90 Degree Veiner.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Rylca Gunline 90
Stopni

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Rylca Gunline 90 Stopni. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby zapewni¢ doskonatg
kontrole i precyzje podczas czyszczenia krawedzi oraz tworzenia ozdobnych, jednowarstwowych krawedzi. Wazne
jest, aby korzystac z tego produktu w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny. Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczenstwa przed uzyciem rylca.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jak opisano w tekscie produktu.

® Zawsze sprawdzaj rylec pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli ostrze jest wyszczerbione lub

uszkodzone.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przechowuj rylec w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
bezpieczenstwem produktow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj rylca z pewnym uchwytem na rekojesci, aby utrzymac kontrole.

Uzywaj narzedzia pod duzym kagtem, aby zapewni¢ optymalne dziatanie tngce.

Unikaj umieszczania palcéw w poblizu ostrza podczas uzywania rylca, aby zapobiec zranieniu.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i gogle ochronne, aby chroni¢ sie przed
urazami.

Nie uzywaj rylca na materiatach, ktére moga spowodowac stepienie lub wyszczerbienie ostrza, takich jak
bardzo twarde powierzchnie.

Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszenh podczas uzywania rylca.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® \Wybierz czystg i stabilng powierzchnie robocza.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy i narzedzia przed rozpoczeciem.

Uzywanie rylca:
®* Trzymaj rylec za wygodna rekojesc¢, aby zapewnié komfort i kontrole.
® Ustaw ostrze pod zadanym katem wzgledem materiatu, na ktérym chcesz pracowac.
® Zastosuj delikatny nacisk i przesuwaj rylec wzdtuz zamierzonej sciezki, aby stworzy¢ czyste linie.
® W razie potrzeby dostosuj uchwyt lub kat, aby utrzymac kontrole i osiggna¢ pozadany efekt.

Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu oczysc¢ ostrze, aby usung¢ wszelkie resztki.
® Przechowuj rylec w bezpiecznym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu lub w etui ochronnym.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Utylizuj rylec w sposéb odpowiedzialny. Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz
jego recykling, jesli to mozliwe.

® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi i materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Rylca Gunline 90
Stopni, skonsultuj sie z odpowiednimi wtadzami lub swoim sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Rylca Gunline 90 Stopni.



Turvallisuusohjeet Gunline 90 asteen veinerille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Gunline 90 asteen veinerin. Tama tydkalu on suunniteltu tarfjpamaan erinomaista hallintaa ja
tarkkuutta rajojen siistimiseen seka koristeellisten yksirivisten rajojen luomiseen. On tarkeda kayttaa tata tuotetta
turvallisesti ja vastuullisesti. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ennen veinerin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on kuvattu.
Tarkista aina veineri vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos tera on lohjennut tai vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Sailyta veineri turvallisessa paikassa, kun sité ei kayteta, vahinkojen estamiseksi.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautusilmoituksia pysyéksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté veinerid aina tukevalla otteella kahvasta hallinnan yllapitamiseksi.

Kayta tyokalua jyrkdssa kulmassa optimaalisen leikkaustoiminnan varmistamiseksi.

Vélta sormien asettamista teran lahelle veineria kaytén aikana, jotta valtetaan viillot.

Kéayté asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, vammojen estamiseksi.
Ala kayta veineria materiaaleilla, jotka voivat teroittaa tai lohkoa teraa, kuten aarimmaisen kovilla pinnoilla.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja hairidtekijdista vapaa veineria kayttaessasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Valitse puhdas ja vakaa tyopinta.
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit ja tydkalut ennen aloittamista.

2. Veinerin kayttaminen:

Pida veinerid mukavasta, kAmmenelle sopivasta kahvasta.

Aseta terd halutulle kulmalle materiaalin p&alle, jota aiot tydstaa.

Kohdista kevytta painetta ja liikuta veinerid haluttua reittid pitkin luodaksesi siisteja viivoja.

Tarvittaessa saada otettasi tai kulmaa hallinnan yllapitamiseksi ja halutun vaikutuksen saavuttamiseksi.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista terd kayton jalkeen poistamalla kaikki jaamat.
® Sdilyta veineri turvallisessa paikassa, mieluiten alkuperaisessa pakkauksessaan tai suojakotelossa.

Havittamisohjeet
® Havita veineri vastuullisesti. Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdékelpoinen, harkitse kierrattamista, jos

mahdollista.
® Noudata paikallisia sdant6ja tydkalujen ja materiaalien havittdmisessa.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Gunline 90 asteen veinerin turvallisuudesta ja kaytdsta, ota yhteytta
asianomaisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaén saadaksesi apua.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi Gunline 90 asteen veineria.



Sakerhetsinstruktioner for Gunline 90 Degree Veiner

Introduktion

Tack for att du valt Gunline 90 Degree Veiner. Detta verktyg &r utformat for att ge dig utmarkt kontroll och precision
vid stadning av kanter och skapande av utsmyckade enlinjiga kanter. Det ar viktigt att anvanda denna produkt pa ett
sékert och ansvarsfullt satt. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan du anvander veiner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produkttexten.
Inspektera alltid veiner for skador innan anvandning. Anvand inte om bladet &ar skadat eller krossat.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Forvara veiner pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid veiner med ett fast grepp om handtaget for att bibehalla kontrollen.

Anvand verktyget i en brant vinkel for att sékerstélla optimal skarverkan.

Undvik att placera fingrarna nara bladet medan du anvander veiner for att forhindra skador.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglastgon, for att skydda mot skador.
Anvand inte veiner pad material som kan fa bladet att bli slott eller krossat, sdsom extremt harda ytor.

Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran distraktioner medan du anvander veiner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Valj en ren och stabil arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga material och verktyg innan du borjar.

2. Anvanda veiner:

Hall veiner med det palmfitting handtaget for komfort och kontroll.

Placera bladet i 6nskad vinkel mot det material du vill arbeta med.

Applicera latt tryck och fér veiner langs den dnskade végen for att skapa rena linjer.
Justera vid behov ditt grepp eller vinkel for att bibehalla kontroll och uppna onskad effekt.

3. Efteranvandning:

® Rengdr bladet efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
® Forvara veiner pa en saker plats, helst i sin ursprungliga forpackning eller ett skyddande fodral.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera veiner pa ett ansvarsfullt satt. Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, Gvervag att
atervinna den om mgjligt.
® Folj lokala foreskrifter for kassering av verktyg och material.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende sékerheten och anvandningen av Gunline 90 Degree Veiner,
vanligen konsultera berorda myndigheter eller din aterférsaljare for hjalp.

Tack for att du prioriterar sdkerheten nér du anvander Gunline 90 Degree Veiner.



Bezpecnostni pokyny pro Gunline 90 Degree Veiner

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Gunline 90 Degree Veiner. Tento nastroj je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
kontrolu a presnost pfi Gpravé okrajd a vytvareni ozdobnych jednorazovych okrajl. Je dllezité tento produkt pouzivat
bezpecné a zodpovédné. Pfed pouzitim veineru si prosim peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je popsano v textu produktu.

VZdy pfed pouZzitim zkontrolujte veiner na posSkozeni. NepouZivejte, pokud je Cepel poSkozena nebo otfepena.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ukladejte veiner na bezpecné misto, kdyZ se nepouziva, aby se pfedeSlo ndhodnému zranéni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sledujte aktualizace o stazeni na platformé Safety Gate EU, abyste byli informovani o bezpecnosti produktu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy pouzivejte veiner s pevnym uchopem na rukojeti, abyste si udrZeli kontrolu.

Pouzivejte nastroj pod ostrym Uhlem pro optimalni fezaci akci.

Vyvaruijte se umisténi prstl blizko Eepele pfi pouZivani veineru, aby nedoslo k pofezani.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou rukavice a ochranné bryle, abyste se chranili pfed

zranénim.

* NepouZivejte veiner na materidlech, které by mohly zpUsobit otupeni nebo poskozeni epele, jako jsou
extrémné tvrdé povrchy.

® Zajistéte, aby vaSe pracovni plocha byla Cista a bez rozptyleni pfi pouzivani veineru.

7 Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® \yberte si Cisty a stabilni pracovni povrch.
® Shroméazdéte vSechny potfebné materialy a nastroje pfed zahajenim.

2. Pouzivani veineru:

Drzte veiner za rukojet, ktera se dobfe drzi, pro pohodli a kontrolu.

Umistéte Cepel pod pozadovanym Uhlem proti materialu, se kterym chcete pracovat.

Aplikujte jemny tlak a pohybujte veinerem podél poZadované cesty pro vytvoreni Cistych linii.
Pokud je to nutné, upravte svij Gchop nebo Ghel, abyste udrZeli kontrolu a doséhli poZzadovaného
efektu.

3. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vycCistéte Cepel, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® UloZte veiner na bezpeéné misto, nejlépe v plivodnim obalu nebo ochranném pouzdre.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte veiner zodpovédné. Pokud je produkt poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci,

pokud je to mozné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastroji a material(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani Gunline 90 Degree Veiner, obratte se na
prislusné Grady nebo svého prodejce pro pomoc.

Dékujeme, ze davate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani Gunline 90 Degree Veiner.






